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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Um es ordnungsgemaf zu bedienen, lesen Sie dieses Bedienungsanleitung und bewahren sie zum spateren Nachschlagen auf.

Falls Sie die Bedienungsanleitung verlieren, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Handler oder besuchen Sie die Internetseite
www.kaisai.com bzw. schreiben Sie an die E-Mail-Adresse: handlowy@kaisai.com, um eine elektronische Version der Bedi-
enungsanleitung zu erhalten.
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VorsichtsmaBnahmen

Lesen Sie die Beschreibung der VorsichtsmaBnahmen durch, bevor Sie das Gerat installieren und in Betrieb nehmen.
UnsachgemaBe Installation aufgrund der Nichtbefolgung dieser Anleitung kann zu schweren Unfallen mit Sach- und
Gesundheitsschaden fiihren! Der Grad der Gefahr méglicher Sach- und Gesundheitsschéden und der Tod werden durch die Worte

WARNUNG und VORSICHTIG hervorgehoben.

‘& WARNUNG! & VORSICHTIG!

Dieses Symbol weist auf die Gefahr eines schweren Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Sachschaden

Unfalls, einschlieBlich tédlicher Unfélle, hin. oder schweren Schaden am Gerat hin.

/I, WARNUNG!

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkter korperlicher, sensorischer
oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis des Betriebs gebraucht
werden, sofern sie beaufsichtigt oder in den sicheren Gebrauch des Gerates unterwiesen werden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen! Kinder diirfen das
Gerat nicht ohne die Aufsicht von Erwachsenen reinigen oder warten (dies ist eine Bedingung, die
sich aus den geltenden EN-Normen ergibt).

Dieses Geratist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, geistigen oder sensorischen Fahigkeiten bestimmt, die nicht wissen, wie man mit diesem
Gerat arbeitet oder wie man es bedient. Diese Personen diirfen das Gerat nur dann benutzen, wenn sie von
Personen, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich sind, beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerétes
eingewiesen werden. Achten Sie auf Kinder - sie duirfen nicht mit dem Gerat spielen.

i\. PRODUKTSICHERHEIT

e Tritt ein ungewdhnliches Phanomen (z.B. Brandgeruch) auf, schalten Sie das Geréat sofort aus und trennen Sie es von
der Stromversorgung. Setzen Sie sich mit Ihrem Handler in Verbindung, um zu kldren, was als néchstes zu tun ist und
die Gefahr von Stromschldgen, Feuer und anderen Unféllen zu vermeiden.

. Legen Sie weder Finger noch andere Gegenstande in den Luftein- oder -auslass. Im Inneren des Geréts arbeitet ein
Luftventilator mit hoher Geschwindigkeit und es besteht Unfallgefahr, wenn er beriihrt wird.

. Verwenden Sie keine brennbaren Sprays wie Haarspray, Lack oder Spriihfarbe in der Nahe des Gerates. Dies kann
zu einem Brand des Geréts oder zur Entziindung der verwendeten Mittel fiihren.

«  Verwenden Sie das Gerét nicht an einem Ort, an dem brennbares Gas austreten kann. Diese Gase kénnen sich um
das Gerat herum ansammeln und explosive Konzentrationen erreichen.

. Verwenden Sie die Klimaanlage nicht in feuchten Rdumen wie Badezimmern, Waschkiichen usw. UbermiBige
Feuchtigkeit und Wasser konnen einen elektrischen Kurzschluss verursachen.

*  Bleiben Sie nicht zu lange in einem Strom von klimatisierter Luft.

»  Lassen Sie Kinder nicht mit der Klimaanlage spielen. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt von einem
Erwachsenen, wenn Kinder in der Nahe sind.

« Wenn die Klimaanlage zusammen mit anderen Heizgerdten betrieben wird, liften Sie den Raum griindlich, um
Sauerstoffmangel zu vermeiden.

*  Ineinigen Rdumen, wie z. B. Kiichen, Serverraumen usw., wird dringend empfohlen, ausschlieBlich Klimaanlagen zu
installieren, die fiir solche Rdume bestimmt sind.
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SICHERHEIT BEI REINIGUNG UND WARTUNG

- Schalten Sie das Geréat vor der Reinigung aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

- Waschen Sie die Klimaanlage nicht mit groRen Wassermengen.
* Reinigen Sie die Klimaanlage nicht mit brennbaren Reinigungsmitteln. Brennbare
Reinigungsmittel konnen Feuer und Verformung der Geratekomponenten verursachen.

i\ VORSICHTIG!

Wenn Sie die Klimaanlage tiber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, schalten Sie sie aus und trennen Sie sie von
der Stromversorgung.

Schalten Sie das Gerdt bei Gewitter aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.

Stellen Sie sicher, dass der Kondensatwasserabfluss am Gerét korrekt ist.

Bedienen Sie die Klimaanlage nicht mit nassen Handen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Weise, die nicht mit seinem Verwendungszweck Ubereinstimmt.
Betreten Sie die AuBen-Klimaanlage nicht, setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Gerat.

Schalten Sie die Klimaanlage nicht fiir lingere Zeit in einem Raum mit offenen Fenstern und Tiiren oder bei sehr
feuchter Luft ein.

/I, ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Verwenden Sie nur ein Netzkabel mit den entsprechenden Parametern. Wenn das Netzkabel des Gerats beschadigt wurde, durfen Sie es

nur vom Hersteller, einem von ihm autorisierten Servicetechniker oder einer qualifizierten Elektrofachkraft austauschen lassen. Davon
hangt die weitere Betriebssicherheit ab.
Halten Sie den Netzstecker sauber. Reinigen Sie den Stecker des Netzkabels und seine Umgebung sorgféltig von Staub und Schmutz.

Schmutzige Stecker kénnen zu Brand oder Stromschlag fiihren.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Geréat von der Steckdose zu trennen. Der Stecker sollte fest an seinem Hauptteil gegriffen und in
einer geraden Bewegung aus der Steckdose gezogen werden. Das Ziehen direkt am Kabel kann das Kabel beschadigen und zum Brand
oder Stromschlag fihren.

Schneiden Sie das Netzkabel nicht ab und schliefen Sie es nicht mit einem Verldngerungskabel an die Installation an.

SchlieBen Sie keine anderen elektrischen Gerate an eine an das Geréat angeschlossene Steckdose an. Eine falsch eingerichtete

Stromversorgung oder eine unzureichende Leistungsabgabe des Gerats kann zu Brand und Stromschlag fiihren.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat zum Zeitpunkt der Installation ordnungsgemaR geerdet ist, da es sonst zu Stromschlag kommen
kann.

Die elektrische Installation der Klimaanlage muss aus Sicherheitsgriinden den geltenden Normen und Vorschriften fir die
Elektroinstallation sowie diesem Handbuch entsprechen. Alle Dréhte mussen fest mit den Klemmen verbunden und so befestigt werden,
dass sie nicht gespannt sind und die Anschlussklemmen nicht beschadigt werden kdnnen. UnsachgemaB ausgefiihrte elektrische
Anschlisse kdnnen tGberhitzen, was zu Feuer und Stromschlaggefahr fihren kann. Alle elektrischen Anschlisse missen nach dem

Schaltplan auf den Platten des Innen- und AuBengerates ausgefiihrt werden.

Alle Kabel missen korrekt verlegt werden, um sicherzustellen, dass die Abdeckung der Schalttafel richtig geschlossen ist. Eine
unbeschadigte Abdeckung der Karte des Steuergerdts kann Feuchtigkeit und Korrosion der elektrischen Anschlussklemmen
verursachen, was zur Uberhitzung der Komponenten, Brand oder elektrischem Schlag fiihren kann.

GemaR den elektrischen Vorschriften muss ein mehrpoliger Leistungsschalter mit einer Mindestunterbrechung zwischen den Kontakten von 3
mm in der offenen Stellung installiert werden, der fur den Betrieb mit Ableitstromen von mehr als 10 mA ausgelegt ist und in einen

Fehlerstromschutzschalter mit einer maximalen Belastbarkeit von 30 mA integriert ist.

BEACHTEN SIE DIE PARAMETER DER SICHERUNGEN

Die Elektronikkarte des Steuergeréts der Klimaanlage ist mit einer Uberstromsicherung ausgestattet. Die technischen
Spezifikationen der Sicherung sind auf der Karte des Steuergerats angegeben. Beispiel einer Aufzeichnung: T3.15

A/250 V AC, T5 A/250 V AC, T10 A/250 V AC, T20A/250 V AC, T30 A/250 V AC usw.

ACHTUNG: Bei Klimaanlagen mit dem Kaltemittel R32 oder R290 durfen nur explosionsgeschiitzte Keramiksicherungen
verwendet werden.
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L]\ SICHERHEIT BEI DER PRODUKTMONTAGE

Sie durfen die Installation des Gerats einem autorisierten Handler oder einer qualifizierten Fachkraft anvertrauen. Eine
unsachgemaBe Installation kann zur Uberflutung von Riumen mit Kondenswasser, zum tédlichen Stromschlag und zu
einem Brand fiihren.

Die Installation sollte geméaf den Installationsanweisungen des Gerateherstellers durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemiBe Installation kann zur Uberflutung von Riumen mit Kondenswasser, zum tédlichen Stromschlag und zu
einem Brand fiihren.

(In Nordamerika muss die Installation in Ubereinstimmung mit den NEC- und CEC-Vorschriften erfolgen und darf nur von
qualifizierten Fachleuten durchgefiihrt werden)

Im Falle einer Reparatur oder Wartung des Gerates wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Servicezentrum des
Herstellers. Das Gerat muss gemaR den nationalen Installationsvorschriften installiert und gemaR den elektrotechnischen
Vorschriften angeschlossen werden.

Verwenden Sie fir die Installation nur das mitgelieferte Zubehor und die vom Hersteller angegebenen Teile und
Materialien. Die Installation und Verwendung des Gerats mit anderen Teilen kann zu einer Uberflutung des Raums mit
Kondenswasser, einem elektrischen Schlag, einem Brand oder einem Ausfall des Geréts fiihren.

Das Gerat muss auf einem stabilen Untergrund montiert werden, der sein Gewicht tragen kann. Wenn der gewahlte
Montageort das Gewicht des Gerats nicht tragen kann oder das Gerét nicht ordnungsgemaR am Boden befestigt ist, kann
es herunterfallen und dadurch beschédigt werden oder Sachschéden bzw. schwere Unfélle verursachen.

Fuhren Sie den Kondensatabfluss gemaR dieser Anleitung durch. Ein unsachgemaf ausgefiihrter Kondensatabfluss kann

den Raum und seine Geréte durch Uberflutung beschadigen.

Gerate, die mit einer elektrischen Zusatzheizung ausgestattet sind, diirfen nicht néher als 1 Meter (3 Ful) von brennbaren

Materialien entfernt installiert werden.

Das Gerat darf nicht an einem Ort installiert werden, an dem brennbares Gas austreten kann. Es besteht Brandgefahr,
wenn eine bestimmte Konzentration von brennbarem Gas in der Luft um das Gerat herum tiberschritten wird.

SchlieBen Sie die Stromversorgung nicht an, bevor das Gerét vollstandig montiert ist.

Wenn Sie die Klimaanlage an einem anderen Ort installieren oder verlegen, wenden Sie sich an qualifizierte Klimaanlagen-
Installateure und lassen Sie sie das Gerét von der bestehenden Installation trennen und an einen anderen Stromkreis am
Zielort anschlieBen.

Fur die Montage der Einheit auf der Montageflache siehe Abschnitte ,Installation der Raumklimaanlage” und ,Installation
der AuBeneinheit”.

Informationen iiber fluorierte Gaskiihimittel (bezieht sich nicht auf Gerate mit dem GaskiihImittel R290)

Diese Klimaanlage enthalt Fluor-Treibhausgase. Einzelheiten zur Gasart (KiihImittel) und ihrer Menge entnehmen
Sie bitte dem Etikett auf dem Gerat oder der der externen Einheit beiliegenden ,Bedienungsanleitung —
Produktdatenblatt”. (Betrifft nur Produkte, die fiir den EU-Markt bestimmt sind.)

Die Installation, Wartung, Instandhaltung und Reparatur des Gerats darf nur Technikern mit entsprechenden
Befugnissen anvertraut werden.

Die endgiiltige Demontage und das Recycling des Gerats darf nur Technikern mit entsprechenden Befugnissen
anvertraut werden.

Bei einer Klimaanlage mit einem Kéltemittelkreislauf, der mit einem fluorierten Treibhausgas gefiillt ist, das 5
Tonnen CO2 oder mehr, aber nicht mehr als 50 Tonnen CO2 entspricht: wenn das Gerat tber einen
Kaltemittelleckdetektor verfiigt, sollte der Detektor mindestens einmal alle zwei Jahre Uiberprift werden.

Es wird dringend empfohlen, die Uberpriifung auf Undichtigkeiten im Kéltemittelkreislauf des Geréts im
Klimaanlagen-Service-Heft zu erwdhnen.
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LT\ WARNUNGEN beziiglich der Verwendung des Kaltemittels R32/R290

Wenn der Geratekreislauf mit entflammbarem Kéltemittel gefiillt ist, sollte das Gerét an
einem gut bellfteten Ort mit einer Kubikkapazitat, die der erforderlichen Flache des zu
klimatisierenden Raumes entspricht, gelagert werden.

Gilt fur die Klimaanlagen mit dem Mittel R32:

Das Gerat muss in einem geschlossenen Raum von iiber X m? installiert, benutzt und
gelagert werden.

Stellen Sie das Gerat nicht in einem unbellfteten Raum auf, wenn seine Oberflache kleiner
ist als X m? (siehe Tabelle unten).

Modell Minimale
(BTU/h) RaumgroRe (m?)

<18.000 | 18

Es ist verboten, Verbindungen des Kaltemittelsystems innerhalb geschlossener

Raume mittels wiederverwendbarer |6sbarer Verbindungen und

Bordelverbindungen sind nicht zuldssig. (Diese Anforderungen sind in den

geltenden EN-Normen festgelegt)

Die mechanischen Verbindungen des in geschlossenen Raumen installierten
Kaltemittelkreislaufs miissen eine Leckrate von héchstens 3 g/Jahr unter 25 % des maximal
zuldssigen Kreislaufdrucks aufweisen. Bei der erneuten Montage bereits gebrauchter
mechanischer Verbindungselemente in Innenrdumen miissen ihre Dichtungen ersetzt
werden. Wenn Sie die Bordelverbindungen in Innenrdumen wieder anschlieBen, missen Sie
sich die Bordel der Verbindungen erneut angebracht bzw. befestigt werden. (Diese
Anforderungen sind in den geltenden UL-Normen festgelegt)

Bei der erneuten Montage bereits gebrauchter mechanischer Verbindungselemente in
Innenrdumen missen ihre Dichtungen ersetzt werden. Wenn Sie die Bérdelverbindungen in
Innenrdumen wieder anschlieBen, miissen Sie sich die Bérdel der Verbindungen erneut
angebracht bzw. befestigt werden.

(Diese Anforderungen sind in den geltenden IEC-Normen festgelegt)

Mechanische Verbindungselemente, die innerhalb von Gebaduden verwendet werden,
mussen der Norm ISO 14903 entsprechen.
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p
Europaische Gesetzgebung zur Abfallentsorgung

Dieses Symbol auf dem Gerét oder in der Dokumentation bedeutet, dass es sich um ein
elektrisches oder elektronisches Gerét handelt, das nach seiner Verwendung eine getrennte,
sRezialisierte Abfallsammlung erfordert und nicht mit dem unsortierten sog. Siedlungsabfall
en rden darf.

OrdnungsgemaBe Entsorgung des Gerates
(Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Das Gerat enthalt Kaltemittel und andere potenziell gefahrliche Stoffe. Die Entsorgung des Gerats erfordert
eine spezielle Sammlung und Behandlung des aus ihm stammenden Abfalls. Batterien dirfen nicht im
unsortierten Hausmdill entsorgt werden.

Méglichkeiten der Entsorgung gebrauchter Geréte:

- Entsorgen Sie das Gerat an einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle fiir Elektronikschrott.

« Senden Sie das gebrauchte Gerat beim Kauf eines neuen Gerates kostenlos an den Handler zuriick.

- Der Hersteller nimmt gebrauchte Geréte kostenfrei zuriick.

- Verkaufen Sie die Geréte an eine Sammelstelle fiir Altmetall, die zur Annahme dieser Art von Geréaten

BesondegesBemerkungen

| Entsorgen Sie das Gerét nicht auf wilden Millhalden und werfen Sie es nicht irgendwo weg - dies gefahrdet
die menschliche Gesundheit und schadet der Umwelt. Dies kann dazu fiihren, dass geféhrliche Stoffe in das
\__Grundwasser und in die Nahrungskette gelangen.
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Technische Daten und Eigenschaften des Gerates

Aussehen der Raumklimaanlage

ACHTUNG: Wenn Sie die Fernbedienung verloren haben oder die Batterien leer sind, konnen Sie die
Raumklimaanlage Uber das Display bedienen.

Luftleittamelle (am Luftauslass)

Display

Riicklufteinlass (mit Luftfilter) : — Anschlussleitun
Kaltemittelkreisl|

Luftleitlamelle (am Luftauslass) Ablaufschlauch

b
Display
—p  <T—D
) _ EC0=
C—1) <
| v=h = 12 ﬂ
10120 kw
a—Dp ‘> ODDH
* BDQ Zeigt Temperatur und Fehlercodes an: . E[U wenn die ECO-Funktion aktiviert ist (gilt fur einige
Lo Modelle).

d * wahrend des Abtauens (gilt fiir die Modelle B mit . f:...-'.,‘\ es signalisiert, dass die Funktion mit der drahtlosen
Fernbedienung ausgewahlt wurde (gilt fir einige

Kiihlung und Heizung)
Gi'—i" fiir 3 Sekunden, wenn: Modelle)

die Zeitsteuerung ausgeschaltetist (TIMER ON)
die Funktion SWING (automatische Auslenkung der Luftleitlamelle) oder
SILENCE (gerauschloser Betrieb) aktiviertist

N EF fiir 3 Sekunden, wenn:
« die Zeitsteuerung ausgeschaltet ist (TIMER OFF)
« die Funktion SWING (automatische Auslenkung der
Luftleitlamelle) oder SILENCE (gerauschloser Betrieb)
deaktiviert ist

s
L L die Selbstreinigungsfunktion aktiv ist

FP Heizfunktion bei 8 °C aktiviert ist
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Betriebstemperatur

Wenn die Klimaanlage auf3erhalb der angegebenen Temperaturbereiche arbeitet, kann sie sich
aufgrund des Gerateschutzes abschalten.

Klimaanlage vom Typ Inverter Split (mit Wechseleinrichter)

AUSSENGERATE MIT
COOL-Modus HEAT-Modus DRY-Modus ZUSATZLICHEM
(Kiihlen) (Heizen) (Entfeuchtungsmodus) ELEKTRISCHEN ERHITZER
16°C-32°C von 0°C bis 30 °C 10°C-32°C Wen.n die AuBenten‘lperatur
Raumtemperatur (60 °F - 90 °F) (32°F - 86 °F) (50°F - 90°F) weniger als 0°C betragt, sollte
das Gerat ohne Unterbrechung
DT an eine Spannungsquelle
(32°F-122°F) angeschlossen werden, damit
es ordnungsgemafl und
15°C-50°C -15°C-24°C 0°C-50°C kontinuierlich arbeiten kann.
AuBentemperatur (5°F - 122 °F) (5°F-75°F) (32°F-122°F)

(Modellefiir Kiihlsysteme
mit niedriger Temperatur)

0°C-52°C 0°C-52°C

(32°F - 126°F) (32°F-126°F)
(Spezielle Modelle fiir (Spezielle Modelle fiir
tropischesKlima) tropischesKlima)

Modell, das mit konstanter Beliiftungsgeschwindigkeit arbeitet

- CO0EModts (Ehien) IR (G ?Elfmifrsgfl\j:ungsmodus)

Raumtemperatur 16°C-32°C (60°F - 90 °F) 0%C-30"C 10°C-32°C (50°F - 90°F)
(32°F-86°F)
18°C-43°C (64 °F- 109 °F) 11°C-43°C(52°F-109°F)
7°C-43°C(19°F~109°F) -7°C-24°C 18°C-43°C (64 °F - 109 °F)
AuBentemperatur | (Modelle fiir Kiihlsysteme mit niedriger Temperatur) (19°F-75°F)
18°C-52°C(64°F-126°F) 18°C-52°C(64°F-126°F)
(Spezielle Modelle fiir tropisches Klima) (Spezielle Modelle fiir tropisches Klima)

ACHTUNG: Die relative Feuchtigkeit der Raumluft darf 80 % nicht Gberschreiten. Wenn die Klimaanlage
bei einer Luftfeuchtigkeit Uber diesem Grenzwert arbeitet, kann Feuchtigkeit aus der Luft an den
Komponenten kondensieren. Stellen Sie die vertikale Luftklappe mit dem maximalen Winkel ein (vertikal
zum Boden) und schalten Sie die hochste Liftergeschwindigkeit (HIGH) ein.

Méglichkeiten zur Optimierung der Leistung von Klimaanlagen:
« Alle Turen und Fenster im Raum sollten wahrend des Betriebs der Klimaanlage geschlossen sein.

+  Durch Ein- und Ausschalten der Zeitsteuerung (TIMER ON / OFF) kénnen Sie den Stromverbrauch
reduzieren.

- Die Luftein- und -ausldsse diirfen nicht blockiert werden.
- Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Luftfilters und reinigen Sie ihn.
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Funktionen

Standardeinstellung (gilt fiir einige Modelle)

Bei einem Neustart der Klimaanlage nach einem
Stromausfall arbeitet das Gerat mit den
Werkseinstellungen (AUTO-Modus, AUTO-
Luftergeschwindigkeit, 24 °C [76 °F]). In diesem
Fall konnen die Anzeigen auf der Fernbedienung
und auf dem Display voneinander abweichen.
Aktualisieren Sie die Anzeige mit der
Fernbedienung.

Automatischer Neustart (betrifft einige
Modelle)

Bei einem Stromausfall wird das Gerat sofort
abgeschaltet. Wenn die Stromversorgung
wiederhergestelltist, blinkt die Betriebsanzeige am
Raumklimagerat. Um das Gerat neu zu starten,
driicken Sie die Taste ON/OFF auf der
Fernbedienung. Wenn die Klimaanlage tber eine
automatische Neustartfunktion verfugt, startet das
Gerat mit den gleichen Einstellungen neu.

Wenn die AuBentemperatur unter dem
Gefrierpunkt liegt, schmilzt das elektrische
Heizband im Gehaduse des AuBengerites
Eis — dies dient nicht zum Abtauen des
Verdampfers. (bei einigen Modellen)
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Speicherfunktion zum Speichern des
Neigungswinkels der Lamellen (bei einigen
Modellen)

Einige Modelle verfiigen tUber eine Speicherfunktion zum
Speichern des Neigungswinkels der Lamellen. Wenn das
Geréat nach einem Stromausfall neu gestartet wird, kehren
die horizontalen Lamellen automatisch in die zuletzt
gewadhlte Position zuriick. Stellen Sie den Neigungswinkel
der horizontalen Lamellen nicht zu klein ein, da dies zu
Kondensation und Tropfen von Wasser in das Innere des
Gerétes fiihren kann. Um die Position der Lamellen neu
einzustellen, driicken Sie die Taste fiir die manuelle
Einstellung, sodass sich die horizontalen Lamellen im
Nullwinkel befinden.

System zur Kaltemittelleckerkennung
(bei einigen Modellen)

Wenn die Raumklimaanlage ein Kéltemittelleck
im Kreislauf feststellt, signalisiert sie dies mit
dem Code "EC", "ELOC" oder durch Blinken der
LED-Anzeigen (je nach Modell).




.

Verstellen der Richtung der Luftzufuhr

Manuelles Kippen Die Luftleitlamelle wird mit der
Luftrichtungstaste auf den gewiinschten Winkel
eingestellt. Bei jedem Tastendruck neigt sich die
Luftleitlamelle um einen bestimmten Winkel (nach oben
oder unten). Die Richtung des Luftstroms kann durch
manuelles Verstellen der Luftleitlamelle geédndert

Im Kiihlbetrieb
Kippen Sie die Luftleitlamelle nach unten (in
Richtung der horizontalen Ebene)

¥

Im Heizbetrieb
Kippen Sie die Luftleitlamelle nach oben (in die
Vertikale).

r

5

/. VORSICHTIG!

Verstellen Sie die Luftleitlamelle nicht, indem Sie
sie mit den Fingern anfassen. Es besteht die
Gefahr, dass der Steuermechanismus beschadigt
wird und dass sich Wasser auf dem Luftauslass
niederschlagt.
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- Einstellen der Luftleitlamellen-Einstelltaste

Wenn die Umgebungstemperatur geeignet ist, kdnnen Sie
bei eingeschalteter Klimaanlage die untere Luftleitlamelle
offnen. Am elektrischen Schaltkasten kdnnen Sie mit der
Taste wahlen, ob die untere Luftleitlamelle funktionieren
soll oder nicht. Driicken Sie innerhalb von 10 Minuten nach
dem Einschalten des Gerates diese Taste und halten Sie sie
5 Sekunden lang gedrtickt, um den Standby-Modus zu
aktivieren. Driicken Sie dann die Taste, um die
Luftleitlamelle zu 6ffnen bzw. zu schlieBen

Luftleitlamellen-
Einstelltaste

Elektrischer Schaltkasten

ACHTUNG: Bei diesen Einstellungen zeigt das
Display an, welche Betriebsart mit der Einstelltaste
fur die untere Luftleitlamelle gewahlt wurde.

Ein - Lamelle offen

Aus - Lamelle geschlossen



Pflege und Wartung

Reinigung der Raumklimaanlage

REINIGUNGS- UND
WARTUNGSVORBEREITUNG
SCHALTEN SIE DIE KLIMAANLAGE AUS UND

TRENNEN SIE SIE VOM STROMNETZ, BEVOR SIE
DAS GERAT REINIGEN ODER WARTEN!

/. VORSICHTIG!

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch. Wenn das Gerat

stark verschmutzt ist, kénnen Sie es mit einem mit warmem Wasser
angefeuchteten Tuch reinigen. Dann wischen Sie es trocken.

Reinigen Sie das Gerat_nicht mit chemischen Mitteln oder mit

Hilfe von Tiichern, die mit Reinigungsmitteln befeuchtet
wurden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Benzin, Farbverdiinnern,
Scheuerpulver oder anderen Lésungsmitteln. Es besteht die
Gefahr, dass die Kunststoffteile brechen oder verformt werden.
Reinigen Sie die Frontplatte nicht mit Wasser tiber 40 °C (104
°F). Dies kann zu einer Verformung oder Verfarbung der

Frontplatte fiihren.

Reinigung des Luftfilters

Ein nicht entsprechend durchlassiger Luftfilterin der Klimaanlage kann
die Kuhlleistung verringern und ist nicht gut fiir die Gesundheit des
Benutzers des klimatisierten Raums. Reinigen Sie den Luftfilter alle zwei

Wochen.

+» WARNUNG: ZERLEGEN ODER
!, REINIGEN SIE DEN FILTER NICHT
SELBST

Die Demontage und Reinigung des Filters kann
gefahrlich sein. Nur ein autorisierter Servicetechniker darf
das Gerat zerlegen und warten.

1. Ziehen Sie an den linken und rechten Griffen an der
Frontplatte und ziehen Sie die Platte vom Gehduse der
Klimaanlage weg, um sie zu 6ffnen.

2. Entfernen Sie den Luftfilter.
Driicken Sie leicht auf die Verriegelungen auf der
rechten und linken Seite des Luftfilters und ziehen Sie
sie dann nach oben.

3. Halten Sie die Rahmenclips fest und haken Sie die 4
Verriegelungen aus. (Der Spezialfilter kann einmal
alle 6 Monate mit Wasser gewaschen werden. Es
wird empfohlen, den Filter alle 3 Jahre
auszutauschen)
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4. Reinigen Sie den Luftfilter mit einem Staubsauger
oder waschen Sie ihn in warmem Wasser mit einem
milden Reinigungsmittel.

5. Sptlen Sie den Filter unter klarem Wasser aus und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen. Trocknen Sie
den Filter NICHT in direkter
Sonneneinstrahlung.

6. Bringen Sie den Filter an seinem Platz an.

Wenn der Filter mit Wasser
gewaschenwerden soll,
gieBen Sie Wasser auf die
Auslassseite des Filters.

Wenn der Filter abgesaugt
werden soll, saugen Sie die
Lufteinlassseite des Filters
ab.




/I VORSICHTIG!

«  Schalten Sie die Raumklimaanlage aus und trennen
Sie sie von der Stromversorgung, bevor Sie die Filter
wechseln oder reinigen.

«  Beriihren Sie beim Herausnehmen des Filters nicht
die Metallteile des Gerétes. Sie verfligen Uber
geféhrliche scharfe Kanten.

«  Waschen Sie das Innere der Raumklimaanlage
nicht mit Wasser. Dies kann zur Uberflutung
elektrischer Komponenten und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

. Trocknen Sie den Luftfilter nicht im Sonnenlicht.
Dadurch droht das Filtermaterial zu schrumpfen.

. Die Wartung und Reinigung der AuBBeneinheit darf nur
von einem autorisierten Handler oder Servicetechniker
des Herstellers durchgefiihrt werden.

«  Reparaturen an der Klimaanlage duirfen nur vom
autorisierten Handler oder Servicetechniker des
Herstellers durchgefiihrt werden.

Auswechseln von Innenteilen

1. Ziehen Sie an den linken und rechten Griffen an der
Frontplatte und ziehen Sie die Platte vom Gehause der
Klimaanlage weg, um sie zu 6ffnen.

2. Entfernen Sie die 7 Schrauben aus dem Frontrahmen.

3. Befestigen Sie den mit dem Pfeil gekennzeichneten Clip
und nehmen Sie den Frontrahmen ab.

4. Ersetzen Sie die erforderlichen internen Teile.

5. Montieren Sie den Frontrahmen und die
Plattenelemente.
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Wartung
Die Klimaanlage fiir lange Zeit ausschalten

Wenn Sie die Klimaanlage fiir langere Zeit nicht benutzen
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

—\
—\
—\

Schalten Sie den Liftungsmodus

Reinigen Sie alle (FAN) ein, um die Klimaanlage

i vollstandig von Kondensat zu
Filter. entleeren.

()

Schalten Sie die Klimaanlage aus
und trennen Sie sie von der
Stromversorgung.

Entfernen Sie die
Batterien aus der
Fernbedienung.

Wartung
Technische Inspektion vor der Saison

Bevor Sie die Klimaanlage nach einer ldngeren Stillstandszeit oder vor

der Jahreszeit, in der sie haufig in Betrieb ist, in Betrieb nehmen, sollten

Reinigen Sie alle Priifen Sie, ob der
N 9 Kaltemittelkreislauf dicht
Filter. ist.

Sie die folgenden Schritte durchfiihren:

Uberpriifen Sie, ob
die elektrischen
Kabel der Gerate
nicht beschadigt
sind.

Ersetzen Sie die

€ Stellen Sie sicher, dass die
Batterien durch neue.

Luftungsoffnung und der Lufteinlass frei
sind.

ACHTUNG: Blockieren Sie die Luftungsoffnung nicht
und stellen Sie keine Gegenstande darauf ab.

Stellen Sie die automatische Luftleitlamelle nicht
manuell ein und stecken Sie nicht Ihre Hande in die
Luftkandle des Gerates.

Decken Sie den Lufteinlass und die Luftungséffnung
nicht mit Gegenstanden ab.



Storungssuche und -beseitigung

i\ SICHERHEITSHINWEISE

Wenn einer der folgenden Fehler auftritt, schalten Sie die Klimaanlage sofort aus!

- Das Netzkabel ist beschadigt oder Uberhitzt.

«  Esriecht nach Verbranntem.

- Die Klimaanlage arbeitet laut, oder man kann seltsame Gerausche in ihr horen.

- Die Netzsicherung ist durchgebrannt oder der Schutzschalter unterbricht haufig die Stromzufuhr.

- Das Gerat wurde mit Wasser geflutet oder etwas ist in das Gerat gefallen.
VERSUCHEN SIE NICHT, DAS GERAT SELBST ZU REPARIEREN! KONTAKTIEREN SIE SOFORT

EIN AUTORISIERTES SERVICEZENTRUM!

Haufigste Probleme

Die folgenden Symptome stellen keinen Defekt der Klimaanlage dar und bediirfen in den meisten Fallen keiner Reparatur.

Problem Mogliche Ursachen

Das Gerat startet
nicht nach dem
Driicken der
ON/OFF-Taste

Die Klimaanlage verfuigt Uber eine Sicherheitseinrichtung, die verhindert, dass sie
weniger als 3 Minuten nach der vorherigen Abschaltung startet — sie schiitzt den
Kompressor. Danach kann die Klimaanlage nach dem Ausschalten 3 Minuten lang
nicht mehr neu gestartet werden.

Modelle mit Kihl- und Heizbetrieb: Wenn die Betriebsanzeige und PRE-DEF
(Vorheizen/Abtauen) leuchten oder die Betriebsanzeige leuchtet und das LCD-Display
"dF" anzeigt, ist die AuBentemperatur zu niedrig und die Abtaufunktion des
Verdampfers ist aktiviert.

Das Gerdt wechselt vom
COOL-Modus (Kiihlen) in
den FAN-Modus (Liifter)

Das Gerat wechselt automatisch die Betriebsart, um Reifbildung am Warmetauscher
zu verhindern. Wenn die Temperatur steigt, kehrt das Gerdt zum vorigen Betrieb
zurlick.

Die eingestellte Temperatur ist erreicht und das Gerat schaltet den Kompressor aus.
Das Gerat nimmt den Betrieb wieder auf, wenn die Raumtemperatur von der
eingestellten Temperatur abweicht.

Aus der
Raumklimaanlage
kommt weiBer
Nebel oder Dampf

Ein groBer Temperaturunterschied zwischen der Raumluft und der klimatisierten
Zuluft fuhrt bei hoher Luftfeuchtigkeit zur Bildung von sichtbarem Wasserdampf.

WeiBer Nebel oder

Dampf entweicht aus
der Raumklimaanlage
und der AuBeneinheit

Bei Neustart des Gerdts im Heizmodus nach dem Abtauen des Warmetauschers kann
am Luftauslass Wasserdampf aus der Feuchtigkeit des aufgetauten Verdampfers
entstehen.

Die Raumklimaanlage
macht Larm

Wenn die Raumklimaanlage ausgeschaltet oder im Kiihlbetrieb ist, ist ein Quietschen
zu horen. Das Gerdusch ist auch zu horen, wenn die Kondensatablasspumpe
(Zubehdr) in Betrieb ist.

Wenn das Gerdt im Heizmodus in Betrieb genommen wird, kann es aufgrund der
Ausdehnung und Kontraktion von Kunststoffteilen unter dem Einfluss von
Temperaturdnderungen leicht quietschen.

Klimaanlage und
Aggregat machen Larm

Leises Zischen wédhrend des Betriebs der Klimaanlage: Dies ist eine normale
Erscheinung, die durch den Fluss des gasformigen Kaltemittels durch die Klimaanlage
und das Aggregat verursacht wird.

Leises Zischen beim Einschalten der Klimaanlage, unmittelbar nach dem Ausschalten
oder wédhrend des Abtauens: dieses Gerausch ist normal und wird durch das Anhalten
des Kaltemittelkreislaufs oder die Anderung der Richtung des Gaskaltemittelflusses
verursacht.

Quietschen: dies ist ein normales Phanomen, das mit der Ausdehnung oder
Kontraktion von Kunststoff- und Metallteilen unter dem Einfluss von
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Problem Mogliche Ursachen

Die AuBeneinheit
macht Larm

Das Gerét erzeugt je nach aktuellem Betriebsmodus unterschiedliche Gerdausche.

Staub entweicht aus
der Raumklimaanlage
oder dem Gerat

verringert werden.

Bei langerem Stillstand kdnnen sich Staub und Schmutz im Geradt ansammeln, die beim
Einschalten der Klimaanlage durch den Ventilator ausgeblasen werden. Dieses
Phanomen kann durch Abdecken des Gerats wahrend langerer Stillstandszeiten

Es ist ein
unangenehmer Geruch
aus dem Gerdt spiirbar

Raum blasen.

Das Geréat kann Gerliche aus der Umgebung (z. B. Mébelreiniger,
Kochgeriiche, Zigarettenrauch usw.) aufnehmen und dann wieder in den

Die Filter sind schimmelig oder weisen Pilzbildung auf. Sie miissen gereinigt werden.

Der Liifter der
externen Einheit
funktioniert nicht

des Systems zu optimieren.

Die Lufterdrehzahl wird wéahrend des Betriebs der Klimaanlage so geregelt, um den Betrieb

ACHTUNG: Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den nachstgelegenen Handler oder den
nachstgelegenen Kundenservice. Geben Sie eine detaillierte Beschreibung des Problems mit der Klimaanlage
unter Angabe der Modellnummer des Geréts an.

Storungssuche und -beseitigung

Wenn Sie technische Probleme mit dem Gerat haben, versuchen Sie, diese anhand der folgenden Tabelle zu diagnostizieren
und zu I8sen, bevor Sie einen Servicetechniker um Hilfe bitten.

Problem

Das Gerat
kiihlt
schlecht

Mogliche Ursachen

Die eingestellte Temperatur kann
héher als die
Umgebungstemperatur sein.

Losung

Senken Sie die eingestellte Temperatur.

Verschmutzter Warmetauscher in
der Klimaanlage oder im
Aggregat.

Reinigen Sie den Wédrmetauscher.

Der Luftfilter ist verschmutzt.

Nehmen Sie den Filter heraus und
reinigen Sie ihn gemaB den
Anweisungen.

Der Lufteinlass oder -auslass
des Gerates ist nicht
ausreichend durchlassig.

Schalten Sie das Gerét aus, reinigen Sie
den Lufteinlass oder -auslass und starten
Sie es neu.

Die Tur oder die Fenster im Raum
sind offen.

Alle Turen und Fenster sollten wahrend
des Betriebs der Klimaanlage
geschlossen sein.

Der Raum heizt sich durch
bermaBige
Sonneneinstrahlung auf.

Schliefen Sie Fenster und Vorhénge,
wenn die AuBBentemperatur hoch ist
oder wenn die Sonne stark scheint.

Zu viele Warmequellen in
einem Raum (Menschen,
Computer, elektronische
Gerate usw.).

Reduzieren Sie die Anzahl der
Warmequellen im Raum.

Zu wenig Kaltemittel im
Kreislauf aufgrund von
Leckagen oder ldngerem
Betrieb der Klimaanlage.

Priifen Sie, ob der Kreislauf dicht ist.
Reparieren Sie ggf. undichte Stellen und
fullen Sie Kaltemittel in den Kreislauf ein.
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Problem

Mogliche Ursachen

Das Gerat
funktioniert nicht

Stromausfall.

Warten Sie, bis die Stromversorgung
wiederhergestellt ist.

Die Stromversorgung wurde
abgeschaltet.

Schalten Sie die Stromversorgung wieder
ein.

Defekte Sicherung.

Sicherung austauschen.

Die Batterien in der
Fernbedienung sind verbraucht.

Ersetzen Sie die Batterien durch neue.

Der Kompressorschutz wurde
aktiviert, die erneute
Inbetriebnahme der
Klimaanlage ist nach 3 Minuten
maoglich.

Warten Sie drei Minuten, bevor Sie das
Gerat neu starten.

Die Zeitsteuerung wurde
eingeschaltet.

Die Zeitsteuerung wurde ausgeschaltet.

Das Gerat startet
und stoppt oft

Zu viel oder zu wenig
Kaltemittel im Kreislauf.

Priifen Sie den Kreislauf auf Lecks und fiillen
Sie Kéltemittel nach.

Unvertrédgliches Gas oder
Feuchtigkeit ist in den
Kaltemittelkreislauf gelangt.

Entleeren Sie das System und flillen Sie es
mit Kaltemittel auf.

Der Kéltemittelkreislauf ist
verstopft.

Stellen Sie fest, welcher Teil des
Kaltemittelkreislaufs verstopft ist, und
tauschen Sie das defekte Bauteil aus.

Der Kompressor ist defekt.

Tauschen Sie den Kompressor aus.

Die Versorgungsspannung ist zu
hoch oder zu niedrig.

Installieren Sie einen Manostaten, um die
Spannung einzustellen.

Das Gerat heizt

Die AuBentemperatur ist sehr
niedrig.

Die Zusatzheizung muss eingeschaltet sein.

Kalte Luft stromt durch Tiren
und Fenster in den Raum.

Alle Tiiren und Fenster sollten wéahrend des
Betriebs der Klimaanlage geschlossen sein.

schlecht — o
Zu wenig Kéltemittel im . ) X L
Kreislauf aufgrund von Leckagen Prufer.1 Sie, olp der Krelsl.aufdlcht ist.
oder langerem Betrieb der R“eparle.ren“Sm ggf. ur?dlchte Stgllen uqd
Klimaanlage. fullen Sie Kaltemittel in den Kreislauf ein.

Die

Leuchtanzeigen

blinken

kontinuierlich

Das Display der
Klimaanlage zeigt
einen Fehlercode

an, der mit einem

der folgenden
Buchstaben beginnt:

* E(x), P(x), F(x)

» EH(xx), EL(xx), EC(xx)
» PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Das Gerat kann sich abschalten oder sicher weiter arbeiten. Wenn die Leuchtanzeigen
weiterhin blinken oder Fehlercodes erscheinen, warten Sie etwa 10 Minuten. Das

Problem kann sich von selbst 16sen.

Falls nicht, schalten Sie das Gerat aus und schlieen Sie es dann wieder an. Schalten

Sie das Gerat ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den néchstgelegenen
Héndler oder den nachstgelegenen Kundenservice.

ACHTUNG:

Wenn die Ursache des Problems trotz der oben vorgeschlagenen

Losungen nicht beseitigt werden kann, schalten Sie die Klimaanlage
sofort aus und wenden Sie sich an die autorisierte Servicestelle des
Herstellers.
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KAISAI

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Um es ordnungsgemaR zu bedienen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung und bewahren sie zum spateren Nachschlagen auf.
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Technische Daten der Fernbedienung

RG10A(F2S)/BGEF, RG10A(F2S)/BGEFU1,RG10A1(F2S)/BGEF,
RG10A2(F2S)/BGEFU1, RG10A2(F2S)/BGCEFU1, RG10A2(F2S)/BGCEF,
RG10A10(F2S)/BGEF, RG10A(H2S)/BGEF, RG10A(H2S)/BGEFU1,
Modell RG10A1(H2S)/BGEF, RG10A2(H2S)/BGEFU1, RG10A2(H2S)/BGCEFU1,
RG10A2(H2S)/BGCEF, RG10A10(H2S)/BGEF, RG10A(G2S)/BGEF,
RG10A(G2S)/BGEFU1,RG10A1(G2S)/BGEF,RG10A2(G2S)/BGEFU1,
RG10A2(G2S)/BGCEFU1, RG10A2(G2S)/BGCEF, RG10A10(G2S)/BGEF.

Nennspannung 3,0 V (Trockenbatterien RO3/LR03x2)
Signalempfangsbereich 8m
Umgebungstemperatur -5°C~60°C(23°F~140°F)

Schnellstart-Anweisungen

(3
5+ (8

LEGEN SIE WAHLEN SIE STELLEN SIE DIE
DIE BATTERIEN EIN DEN MODUS AUS TEMPERATUR EIN
O
I AU-100%,
e — Py
) A )
/;?l:’

RICHTEN SIE
DIE FERNBEDIENUNG
AUF DAS GERAT

WAHLEN SIE
DIE LUFTERDREHZAHL

DRUCKEN SIE
DIE TASTE ON/OFF

SIE SIND SICH NICHT SICHER, WOFUR DIE FUNKTION GEDACHT IST?

Eine detaillierte Beschreibung der Bedienung der Klimaanlage finden Sie in den Abschnitten
dieser Anleitung mit dem Titel Verwendung der Grundfunktionen und Verwendung der
fortgeschrittenen Funktionen.

ZUSATZLICHE ANMERKUNG

e Die Konstruktion der auf dem Gerat befindlichen Tasten kann sich leicht von der im Beispiel
gezeigten unterscheiden.

e Wenn die Inneneinheit die bestimmte Funktion nicht unterstiitzt, hat das Driicken der
zugehdrigen Funktionstaste auf der Fernbedienung keine Wirkung.

e Bei grofRen Unterschieden zwischen der Funktionsbeschreibung in der Bedienungsanleitung
fur die Fernbedienung und im Benutzerhandbuch gilt die Beschreibung im Benutzerhandbuch.
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Handhabung der Fernbedienung

[Einlegen und Auswechseln der Batterien | [ANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG DER
Die Klimaanlage kann mit zwei Batterien (einige = |FERNBEDIENUNG

Geréate) geliefert werden. Legen Sie die Das Gerat muss den ortlichen nationalen
Batterien vor dem Gebrauch in die Vorschriften entsprechen.
Fernbedienung ein. ¢ In Kanada muss es die Anforderungen von CAN
1. Schieben Sie den Deckel der Fernbedienung ICES-3(B)/NMB-3(B) erflllen.
nach unten, um das Batteriefach freizulegen. e In den USA muss es die Anforderungen von Teil
2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie 15 der Regeln der Federal Communications
darauf, dass die Batteriepole (+) und (-) mit den Commission (FCC) erfiillen. Die Verwendung des
Symbolen im Batteriefach ibereinstimmen. Gerates unterliegt zwei Bedingungen:
3. Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
zurtick. Stoérungen verursachen und

(2) dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérungen akzeptieren, einschliellich
Stoérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Beim Testen dieses Gerates wurde festgestellt,

dass es Teil 15 der FCC-Bestimmungen fur

digitale Gerate der Klasse B entspricht. Diese

Grenzwerte bieten angemessenen Schutz vor

schadlichen Stérungen beim Betrieb des Gerates

in Wohngebieten. Dieses Gerat erzeugt,

o verwendet und kann Hochfrequenzenergie
ANMERKUNGEN ZU BATTERIEN abstrahlen. Wenn es nicht gemaf der Anleitung
Fur eine optimale Leistung: installiert und verwendet wird, kann es schadliche
e Alte und neue Batterien bzw. Batterien Funkstérungen verursachen. Es kann auch nicht
unterschiedlichen Typs dlrfen nicht geWéhrIeiStet werden, dass bei einer bestimmten
zusammen eingelegt werden. Installation keine St('jrungen auftreten. Sollte das

e Lassen Sie die Batterie nicht in der Gerat den Radio- oder Fernsehempfang storen,
Fernbedienung, wenn sie mehr als 2 Monate was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerates
lang nicht benutzt wird. nachprifen Iasst, sollte der Geratebenutzer

= versuchen, die Stérungen durch eine oder
4 '_*T"J mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:
- BATTERIEENTSORGUNG ¢ \Verlegung oder Neuausrichtung der
Batterien diirfen nicht als unsortierten Empfangsantenne,
Hausmiill entsorgt werden. Machen Sie sich e Aufstellung des Gerates in einer gréReren
mit den Ortlichen Vorschriften fur die Entfernung vom Empfénger,
ordnungsgemale Entsorgung von Batterien e Anschluss des Gerates an eine andere
vertraut. Steckdose, sodass dieses Gerat und der

ANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG DER Empfanger an verschiedene Stromkreise

FERNBEDIENUNG angeschlossen sind,

« Die Fernbedienung muss innerhalb von 8 e wenden Sie sich an lhren Handler oder einen
Metern um das Gerat herum verwendet erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker.
werden. ¢ Anderungen oder Modifikationen, die nicht

e Das Gerat ertont, wenn das ausdrucklich von der fiir die Einhaltung der
Fernbedienungssignal empfangen wird. Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt

e Vorhange, andere Materialien und direktes wurden, kdnnten die Berechtigung des
Sonnenlicht kénnen den Infrarotempfanger Benutzers zum Betrieb des Gerates aufheben.
storen.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn die
Fernbedienung langer als 2 Monate nicht
benutzt werden soll.
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Tasten und Funktionen

Es ist wichtig, sich mit der Funktion der Fernbedienung vertraut zu machen, bevor Sie die neue
Klimaanlage benutzen. Nachfolgend finden Sie eine kurze Einfihrung in die Bedienung der
Fernbedienung. Die Bedienungsanweisungen fiir die Klimaanlage finden Sie im Kapitel
»vVerwendung der fortgeschrittenen Funktionen* dieser Bedienungsanleitung.

ON/OFF: e ™ [ MODE
Ein- und Ausschalten des Wechseln des Betriebsmodus in der
Gertes folgenden Reihenfolge: AUTO - COOL
TEMP /™ - DRY - HEAT > FAN
Erhoht die Temperatur in Schritten
von 1°C (1 °F). — ECO/GEAR
Die Hochsttemperatur betragt 30 °C Erméglicht es, den Energiesparmodus
(86 °F). in der folgenden Reihenfolge zu
HINWEIS: Driicken und halten Sie starten:
gleichzeitig die Tasten ™ und #* 3 ECO -~ GEAR (75 %) - GEAR (50
Sekunden lang gedriickt, um die %)~ Vorheriger Modus
angezeigte Temperatureinheit von 2 BCO-
Grad Celsius (°C) auf Grad oK
Fahrenheit (°F) und umgekehrt zu ) .
N Wird zur Bestatigung
andern. SET ausgewahlter Funktionen
Ermdglicht es, zwischen den TIMER
Betriebsfunktionen in der folgenden Ermoglicht die Einstellung des Timers,
Reihenfolge zu wechseln: der herunterzahlt, bevor Sie das Geréat
" ein- oder ausschalten
Fresh (f"l) - Sleep (&)—) Follow
Me (&) > AP mode (%) > BREEZE AWAY
Fresh... Diese Funktion ermdglicht es, einen direkten
Das ausgewahlte Symbol blinkt auf Luftstt;?m _Z“:‘__ slenztzerezuf_yﬁrmelden und
. - : . ~ sorgt tur ein Kunlenaes Getuni.
izr;eDZFr)lgﬁsgggEﬁg Sie die OK HINWEIS: Diese Funktion ist nur im Kiihi-
: (Cool), Lifter- (Fan) und
TEMP ™ Entfeuchtungsmodus (Dry) verfigbar
Verringert die Temperatur in CLEAN
Schritten von 1 °C (1 °F). Ermdglicht es, die Funktionen der
Die Mindesttemperatur Selbstreinigung (Self Clean) und der aktiven
betragt 16 °C (60 °F). Reinigung (Active Clean) oder Sterilisation
—— 56°C zu aktivieren oder zu deaktivieren.
(Die Verfligbarkeit von Funktionen ist
FAN SPEED - modellabhangig. Einzelheiten entnehmen
Ermdglicht die Auswahl der Sie dem Benutzerhandbuch und der
Lufterdrehzahl in der folgenden Montageanleitung)
Reihenfolge: AU~20 % - 40 % LED
0, 0, 0, i
_).60 o> 80 A)._) 100 .A)' Um die o g Y, Mit dieser Taste kdnnen das LED-Display
Lufterd“rehzahl '|.n Schnt.tenlvon 1% der Inneneinheit und das Tonsignal der
zu erhéhen, driicken Sie die Taste Klimaanlage (je nach Modell) ein- und
TEMP »~ oder ™. ausgeschaltet
TURBO werden, um eine komfortable und ruhige

SWING
Ermdglicht das Starten und Stoppen der

Ermdglicht dem Gerat in
klrzester Zeit die gewlinschte
Temperatur zu erreichen

Umgebung zu gewahrleisten.

Bewegung der horizontalen Lamelle. Driicken
und halten Sie die Taste 2 Sekunden lang
gedriickt, um die automatische
Schwenkfunktion der vertikalen Lamelle zu
aktivieren (bei einigen Geraten verfiigbar).

Model:

RG10A2(B2S)/BGEFU1

RG10A10(B2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1 (Fresh-Funktion nicht verfiigbar)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF((Modelle nur mit Kiihifunktion (COOL),
die Funktionen AUTO und Heizen (HEAT) sind nicht verfligbar)
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ONOFF 1/

Ein- und Ausschalten des
Gerétes

TEMP #*
Erhoht die Temperatur in Schritten vor
1°C(1°F).
Die Hochsttemperatur betragt 30 °C
(86 °F).
HINWEIS: Driicken und halten Sie
gleichzeitig die Tasten ' und #% 3
Sekunden lang gedriickt, um die
angezeigte Temperatureinheit von
Grad Celsius (°C) auf Grad Fahrenhei
(°F) und umgekehrt zu andern.

SET
Ermdglicht es, zwischen den

Betriebsfunktionen in der
folgenden Reihenfolge zu

wechseln:

Breeze Away(rq‘) - Sleep (
2 >Follow Me(&) > AP
mode(=")> Breeze Away ...

Das ausgewahlte Symbol blinkt
auf dem Display. Driicken Sie die

OK-Taste zur Bestatigung.
TEMP*

Verringert die Temperatur in
Schritten von 1 °C (1 °F). Die
Mindesttemperatur betragt 16
°C (60 °F).

FANSPEED _____ |
Erméglicht die Auswahl der
Lifterdrehzahl in der folgenden
Reihenfolge: AU- 20 % — 40 %
-60 %~ 80 %~ 100 %. Um die

Lufterdrehzahl in Schritten von 1 %
zu erhohen, driicken Sie die TEMF
Taste - Aufwarts- oder Abwartspfe

SWING

Ermdglicht das Starten und Stoppen der
Bewegung der horizontalen Lamelle.
Driicken und halten Sie die Taste 2
Sekunden lang gedriickt, um die
automatische Schwenkfunktion der
vertikalen Lamelle zu aktivieren (bei einigen
Geraten verfiigbar).

TURBO

MODE

Wechseln des Betriebsmodus in der
folgenden Reihenfolge: AUTO

- COOL - DRY - HEAT

- FAN

ECO/GEAR

Ermdoglicht es, den Energiesparmodus
in der folgenden Reihenfolge zu
starten:

ECO GEAR (75 %) GEAR (50 %)
Vorheriger Modus ECO .. ...

OK
Wird zur Bestatigung ausgewahlter
Funktionen verwendet

TIMER

Ermdglicht die Einstellung des
Timers, der herunterzahlt, bevor
Sie das Gerat ein- oder
ausschalten

' FRESH

Ermdglicht es, die Fresh-Funktion
aktivieren und deaktivieren.

CLEAN
Ermdglicht es, die Funktionen der

. Selbstreinigung (Self Clean) und der

aktiven Reinigung (Active Clean)
oder Sterilisation 56°C zu aktivieren
oder zu deaktivieren. (Die
Verfligbarkeit von Funktionen ist
modellabhangig. Einzelheiten
entnehmen Sie dem
Benutzerhandbuch und der
Montageanleitung)

LED

Mit dieser Taste kdnnen das LED-
Display der Inneneinheit und das
Tonsignal der Klimaanlage (je nach
Modell) ein- und ausgeschaltet
werden, um eine komfortable und

Ermaglicht dem Gerit in kiirzester Fuhige Umgebung zu gewahrieisten.

Zeit die gewlinschte Temperatur zu

erreichen

Model: RG10A1(F2S/H2S/G2S)/BGEF




Anzeigen auf dem Fernbedienung-Display

Die Informationen werden nur angezeigt, wenn die Fernbedienung

eingeschaltet ist.

Ubertragung Die Anzeige leuchtet
auf, wenn die Fernbedienung ein
Signal an die Inneneinheit sendet

IoN
Anzeige der Timer-Aktivierung 7
(TIMER OFF)

i DoFF
Anzeige der Timer-
Deaktivierung (TIMER OFF)

o Anzeige der leisen
Betriebsfunktion (Silence) 4

Anzeige der Liifterdrehzahl (FAN SPEED)

Zeigt die ausgewabhlte Lifterdrehzahl an:

Leiser

Betrieb Lﬁ‘ll 21':20%
NEDRIG  gp[[]  21%-40%
MITTEL =l  41%-60%

S s1%-80%

HOCH

AUTD el LTI ) e
Die Lufterdrehzahl kann im AUTO-

oder Entfeuchtungsmodus (DRY)
nicht eingestellt werden.

Achtung:

I ey

(Active Clean)

hi)}ﬁ@'&

AFPODAFD

AUTO COOL DRY HEAT FAN

GO <

= SET TEMP. @CO GEAR-

-@I_II:

5°F
RH

ol ow

athf T Avre

e I s196-100%

|] L AB @

i0+"0-+0-+-0+-0+0
Anzeige der Schwenkbewegung (swing) der
horizontalen Lamelle

E Anzeige der automatischen
Schwenkbewegung (swing) der
vertikalen Lamelle

72 Anzeige des Turbo-Modus

\
-—R Anzeige der Funktion Breeze Away

#— Anzeige der Funktion der aktiven Reinigung

Anzeige der Fresh-Funktion
Anzeige des Schlafmodus (Sleep)
Anzeige der Follow Me-Funktion

Anzeige der Funktion zur drahtlosen Steuerung

Anzeige des niedrigen Batteriestandes (falls blinkt)

Anzeige des MODUS (MODE)
Zeigt den aktuellen
Betriebsmodus, darunter:

&% CoF
"\i‘-" Py '—Q: ]
AUTO CcooL DRY HEAT FAN
Anzeige der ECO-Funktion

Wird angezeigt, wenn die
ECO-Funktion aktiv ist

|7~ Anzeige der GEAR-Funktion

Wird angezeigt, wenn die
GEAR-Funktion aktiv ist

Anzeige der Sperrfunktion (LOCK)
Wird angezeigt, wenn die
Sperrfunktion (LOCK) aktiv ist.

Anzeige der Temperatur/des Timers/der
Liifterdrehzahl
Zeigt die voreingestellte
Temperatur oder die Timer-
Einstellung an, wenn die Funktion
TIMER ON/OFF verwendet wird.
e Temperaturbereich:
16-30 °C/60-86 °F/
(20-28 °C/68-82 °F) (je nach
Modell)
o Einstellbereich des Timers:
0-24 Stunden
e Einstellbereich der
Lifterdrehzahl: AU -100 %
Im Liftermodus (FAN) bleibt das
Display leer.

A Nicht verfugbar fur dieses Gerat

B

Alle in der Abbildung dargestellten Anzeigen dienen nur zu Présentationszwecken. Wéahrend des
laufenden Betriebs werden nur die entsprechenden Funktionssymbole auf dem Display angezeigt.
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Verwendung der Grundfunktionen

‘Grundfunktionen |EINSTELLEN DER TEMPERATUR

WARNUNG! Vergewissern Sie sich vor Der Betriebstemperaturbereich betragt 16-30
Beginn der Arbeit, dass das Gerit an die °C (60-86 °F)/20-28 °C (68-82 °F). Die
Stromversorgung angeschlossen ist und eingestellte Temperatur kann in Schritten von

dass die Stromversorgung korrekt 1 °C (1 °F) erhdht oder verringert werden.
funktioniert.
Y
IAUTO Modus
Im AUTO-Modus wahlt das Gerat automatisch
/’\/ den Kuhl-, Lifter-, Heiz- oder
w Entfeuchtungsmodus (COOL, FAN, HEAT oder
DRY) basierend auf der eingestellten
AUTO Temperatur.

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um AUTO
auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit der Taste
Temp ™ oder Temp > ein.

3. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

HINWEIS: Die Lifterdrehzahl (FAN SPEED) kann im
Automatikbetrieb (AUTO) nicht eingestellt werden.

—

Kiihimodus (COOL)

1. Dricken Sie die MODE-Taste, um den
Kihimodus (COOL) auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit
der Taste Temp 2 oder Temp i ein.

3. Driicken Sie die FAN-Taste, um die
Lifterdrehzahl im Bereich AU-100 %

auszuwahlen. 3 ——

4. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das N
Geréat einzuschalten.
-
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Entfeuchtungsmodus (DRY)

1. Drucken Sie die MODE-Taste, um AUTO

auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit der
Taste Temp <~ oder Temp * ein.

3. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

HINWEIS: Die Lifterdrehzahl kann im
Entfeuchtungsmodus (DRY) nicht geandert werden.

Y

Y

FAN Modus

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den

Liiftermodus (FAN) auszuwéahlen.

Driicken Sie die FAN-Taste, um die

Lufterdrehzahl im Bereich AU-100 %

auszuwabhlen.

3. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das
Gerat einzuschalten.

HINWEIS: Die Temperatur kann im Liftermodus (FAN)

nicht eingestellt werden. Infolgedessen zeigt das LCD-

Display auf der Fernbedienung den Temperaturwert
nicht an.

2.

[Heizmodus (HEAT)

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den
Heizmodus (HEAT) auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit der
Taste Temp «~ oder Temp * ein.

3. Driicken Sie die FAN-Taste, um die
Lifterdrehzahl im Bereich AU-100 %
auszuwahlen.

4. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

HINWEIS: Die Senkung der Auentemperatur
kann den Betrieb der Heizfunktion (HEAT) des
Gerates beeintrachtigen. In solchen Fallen
empfehlen wir, die Klimaanlage in Kombination
mit anderen Heizgeraten zu verwenden.
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[Einstellen der Timer-Funktion (TIMER) |
TIMER OFF - stellt die Zeit ein, nach der sich das Gerat automatisch ausschaltet.

[Ein-Timer Funktion (TIMER ON) |
Dricken Sie mehrmals die Temp-

Driicken Sie die TIMER- Taste - Aufwarts- oder Richten Sie die Fernbedienung auf das

Taste, um den Timer zu Abwartspfeil, um die gewlinschte Gerat und warten Sie 1 Sekunde, der

aktivieren. Zeit zum Einschalten des Geréates Ein-Timer (TIMER ON) wird aktiviert.
einzustellen.

£25)

Aus-Timer Funktion

(TIMER OFF) Dricken Sie mehrmals die Temp-

. L ~ rte 5 ; Richten Sie die Fernbedienung auf das
Driicken Sie die TIMER-Taste, T;Ste dieAUﬁggxﬁnS%%?é Abzvé?trts‘;fﬁ,'l; Gerat und warten Sie 1 Sekunde, der

um den Timer zu aktivieren.  Aysschalten des Gerates einzustellen.  Aus-Timer (TIMER OFF) wird aktiviert.

S (o)
)1 @
O p) * <50,

HINWEIS:

1. Wenn Sie den Ein-Timer (TIMER ON) oder den Aus-Timer (TIMER OFF) einstellen, wird diese Zeit bei
jedem Driicken alle 30 Minuten auf 10 Stunden erhéht. Im Bereich von 10 bis 24 Stunden entspricht jedes
Dricken einer Einheit von 1 Stunde. (Driicken Sie beispielsweise 5 Mal fir 2,5 Stunden; driicken Sie 10
Mal fir 5 Stunden.) Der Timer wird nach 24 Stunden zurlickgesetzt.

2. Die Funktion kann abgebrochen werden, indem der Timer auf 0.0h gestellt wird.

[Einstellen des Ein-Timers (TIMER ON) oder des Aus-Timers (TIMER OFF) (Beispiel) |
Bitte beachten Sie, dass sich die fiir diese beiden Funktionen eingestellten Zeitraume auf die

Anzahl der Stunden beziehen, die von der aktuellen Stunde vergehen.

qu»@»»@»E+@

Starten des Das Gerat Das Gerét
Timers schaltet ein schaltet aus

| | Beispiel: Ist der Timer auf 13:00 Uhr

eingestellt, stellen Sie den Timer wie
oben beschrieben ein; das Gerat
: schaltet sich 2,5 Stunden spater
Die aktuelle F1=1) SER =1

Pl TO0PM  3O00BM Z30PM (15:30 Uhr) ein und um 18:00 Uhr
eit ist 13:00 .
Uhr wieder aus.

5 Stunden spater
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Verwendung der fortgeschrittenen Funktionen

Funktion der Schwenkbewegung (SWING)

Driicken Sie die Swing-Taste.

@ =

5
At

Beim Driicken bewegt sich die horizontale Lamelle

@3

automatisch auf und ab. Driicken Sie erneut, um die Durch Driicken und Halten der Taste fiir mehr als 2

Funktion zu deaktivieren.

Luftstromrichtung

@ y

Sekunden wird die Funktion der Schwenkbewegung
der vertikalen Lamelle aktiviert. (je nach Modell)

Wenn Sie die SWING-Taste driicken und langere Zeit
gedriickt halten, kénnen Sie fiinf verschiedene
Luftstromrichtungen einstellen. Mit jedem Tastendruck
kénnen Sie die Bewegung der Lamelle innerhalb eines
bestimmten Bereichs einstellen. Driicken Sie die
Taste, um die gewlnschte Luftstromrichtung zu
erreichen.

HINWEIS: Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie gleichzeitig die Tasten MODE und
SWING eine Sekunde lang gedriickt; die Lamelle 6ffnet sich in einem bestimmten Winkel, sodass sie leicht
gereinigt werden kann. Driicken und halten Sie gleichzeitig die Tasten MODE und SWING eine Sekunde
lang gedriickt, um die Position der Lamelle zurlickzusetzen (je nach Modell).

LED-DISPLAY

Driicken Sie die LED-Taste.

Driicken Sie diese Taste, um das Display der
Inneneinheit ein- und auszuschalten.

58

Driicken und halten Sie die
Taste langer als 5 Sekunden
gedruckt (einige Gerate).

Durch Druicken und Halten der Taste flir mehr als 5
Sekunden wird die aktuelle Raumtemperatur auf der
Inneneinheit angezeigt. Durch erneutes Dricken fur
mehr als 5 Sekunden kehren Sie zur
Solltemperaturanzeige zurtick.
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| ECO/GEAR-Funktion

Driicken Sie die X-ECO-Taste, um den Energiesparmodus in der folgenden
Reihenfolge aufzurufen:
ECO —» GEAR (75 %) —» GEAR (50 %) —» Vorheriger Modus —»

Achtung: Diese Funktion ist nur im Kihimodus (COOL) verfligbar.

Bedienung der ECO-Funktion:

Im KihImodus (COOL) wird durch Dricken dieser Taste die Temperatur automatisch auf 24 °C/75 °F und
die Lufterdrehzahl auf AUTO eingestellt, um Energie zu sparen (nur wenn die Temperatur unter 24 °C/75 °F
liegt). Ist die eingestellte Temperatur héher als 24 °C/75 °F, wird durch Driicken der ECO-Taste die
Lufterdrehzahl auf AUTO geéandert, und die Temperatur bleibt unverandert.

HINWEIS:

Wenn Sie die ECO-Taste drlicken, den Modus andern oder den Temperatursollwert auf weniger als 24 °C/75
°F einstellen, wird der ECO-Modus deaktiviert.

Im ECO-Modus sollte die Solltemperatur 24 °C/75 °F oder mehr betragen; dies kann zu unzureichender
Kihlung fiihren. Wenn Sie mehr Komfort benétigen, driicken Sie die ECO-Taste erneut, um die Funktion zu
deaktivieren.

Bedienung der GEAR-Funktion:

Driicken Sie die ECO/GEAR-Taste, um den GEAR-Modus wie unten beschrieben zu aktivieren:
75 % (bis zu 75 % des Stromverbrauchs)

50 % (bis zu 50 % des Stromverbrauchs)

i

Vorheriger Modus.

Im GEAR-Modus zeigt das Display auf der Fernbedienung abwechselnd den Stromverbrauch
und die Solltemperatur an.
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Leiser Betriebsmodus (Silence)

28

Driicken und halten Sie die Fan-Taste langer als 2 Sekunden gedrickt, um den
leisen Betriebsmodus (Silence) zu aktivieren/deaktivieren (je nach Gerat).

Dies kann aufgrund der niedrigen Betriebsleistung des Kompressors zu einer
unzureichenden Kuhl- und Heizleistung fiihren. Durch Driicken der Ein-/Aus-, Turbo-
oder Clean-Taste wird der leise Betriebsmodus (Silence) deaktiviert.

Heizfunktion 8°C (FP)

Driicken Sie diese Taste zweimal innerhalb von 1 Sekunde im Heizmodus (HEAT) und bei der
Solltemperatur von 16 °C/60 °F oder 20 °C/68 °F (gilt fir RG10A10(B2)/BGEF).

x2
Der Lufter des Gerates lauft mit hoher Geschwindigkeit (Kompressor
eingeschaltet), wobei die Temperatur automatisch auf 8 °C/46 °F eingestellt
wird.

Achtung: Diese Funktion gilt nur fur Klimaanlagen mit Warmepumpen.

Driicken Sie diese Taste zweimal im Heizmodus (HEAT) und bei der Solltemperatur von 16 °C/60
°F, um die Heizfunktion 8°C zu aktivieren. Durch Driicken der On/Off-, Sleep-,

Mode-, Fan- und Temp.-Taste wahrend des Betriebs wird diese Funktion deaktiviert.

Sperrfunktion (LOCK)

Driicken und halten Sie die Clean- und Boost-Tasten
5s 5s gleichzeitig fiir mehr als 5 Sekunden gedriickt, um die
Sperrfunktion (Lock) zu aktivieren. Alle Tasten werden
+ * gesperrt. Sie konnen diese beiden Tasten nur zwei Sekunden
lang driicken und gedriickt halten, um die Sperrfunktion (Lock)
zu deaktivieren.
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Bedienung der SET-Funktion

»@ .-»

e Driicken Sie die SET-Taste, um zu den Funktionseinstellungen zu gelangen, und driicken Sie dann
die Taste SET oder TEMP™oder TEMP #* um die gewlinschte Funktion auszuwéahlen. Das
ausgewahlte Symbol blinkt auf dem Display. Driicken Sie die OK-Taste zur Bestatigung.

e Um die ausgewahlte Funktion zu deaktivieren, folgen Sie den oben beschriebenen Schritten.

e Mit der SET-Taste konnen Sie wie folgt durch die Bedienfunktionen scrollen:

Breeze Away * (&) ~Fresh* (&) >Sleep(¥) -Follow Me(A) AP mode(F)

[*1: Wenn die Fernbedienung Uber die Tasten Breeze Away oder Fresh verfugt, kann die SET-Taste
nicht zur Einstellung dieser Funktionen verwendet werden.

k\-
Breeze Away-Funktion( A ) (einige Gerate):
Diese Funktion ermdglicht es, einen direkten Luftstrom
zum Benutzer zu vermeiden und sorgt fir ein kiihlendes
Geflhl.
HINWEIS: Diese Funktion ist nur im Kuhl- (COOL),
Lufter- (FAN) und Entfeuchtungsmodus (DRY) verfliigbar

FRESH-Funktion( ) (einige Gerite):

Ist die FRESH-Funktion aktiviert, wird der
lonisator/Plasma-Staubkollektor oder UV-Lampe
(je nach Modell) eingeschaltet und entfernt Staub
und Schmutz aus der Luft.

Schlaf-Funktion (<2SLEEP):

Die Schlaf-Funktion (SLEEP) wird verwendet, um den
Energieverbrauch wahrend des Schlafes zu reduzieren
(und erfordert nicht die gleiche Temperaturkonfiguration,
um den Schlafkomfort zu erhalten). Diese Funktion kann
nur mit der Fernbedienung aktiviert werden.
Einzelheiten — siehe Bedienung der Schlaf-Funktion im
Benutzerhandbuch.

Achtung: Die Schlaf-Funktion (SLEEP) ist im Lufter-
(FAN) oder Entfeuchtungsmodus (DRY)) nicht
verfugbar.
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Follow Me-Funktion ( 3 ):

Mit der Follow Me-Funktion kann das

Fernsteuermodul die Temperatur am aktuellen

Standort messen und im Abstand von 3

Minuten ein Signal an die Klimaanlage senden.

Die Messung der Umgebungstemperatur mit

der Fernbedienung (anstelle der Inneneinheit

selbst) ermoglicht es der Klimaanlage, die

Umgebungstemperatur zu optimieren und

bietet maximalen Komfort bei der Verwendung

der Betriebsmodi AUTO, COOL oder HEAT

(Automatik, Kiihlung oder Heizung).

HINWEIS: Driicken und halten Sie die Boost-

Taste sieben Sekunden lang gedrickt, um die

Follow me-Speicherfunktion zu

aktivieren/deaktivieren.

e |st die Speicherfunktion aktiv, zeigt das
Display drei Sekunden lang ON an.

o Ist die Speicherfunktion deaktiviert, zeigt
das Display drei Sekunden lang OFF an.

e |st die Speicherfunktion aktiv, wird die
Follow me-Funktion durch Driicken der
ON/OFF-Taste, durch einen
Moduswechsel oder durch einen
Stromausfall nicht deaktiviert.

AP-Funktion(?)(einige Gerite):
Wabhlen Sie den AP-Modus, um das drahtlose
Netzwerk zu konfigurieren. Das Driicken der
SET-Taste funktioniert bei einigen Geraten
nicht. Um in den AP-Modus zu gelangen,
driicken Sie die LED-Taste innerhalb von 10
Sekunden sieben Mal.
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